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	Логотип 
Оператор а ПМД / Logotype by operator


                            План операцій по розмінуванню 
			Task clearance plan




1. Загальна інформація / General Information

	1.1. Назва ділянки/ Task Name:
	
	1.2. Область / Region:
	

	1.3. Площа ділянки м² / Area of the site м²:
	
	1.4. Район / Area:
	

	1.5. Дата початку / Start Date:
	
	1.6. Територіальна громада / Local community:
	

	1.7. Очікувана тривалість робіт, днів/ Expected Duration:
	
	1.8. Населений пункт / Settlement:
	

	1.9. Номер завдання /
IMSMA ID:
	

	1.10. Ідентифікаційний номер небезпечної ділянки IMSMA / Hazard Area IMSMA ID:
	

	1.11. Задіяні ресурси / Resources involved:
	






2. Інформація про медзаклад / Information about the medical facility
	2.1. Місцезнаходження лікарні для евакуації потерпілих /CASEVAC Hospital location:
	

	2.2. Номер телефона / Phone Number:
	



	2.3. Відстань (км) / Distance (km):
	
	2.4. Час в дорозі (годин, хвилин) / Journey time (hours, mins):
	



3. Інформація про полігон / Hazard Area Info
	Історія ділянки / History of the site:






4. Інформація про розмінування / Information on demining
	4.1. Імовірний тип пристрою(їв) підтверджений НТО / Expected Device Type(s) Confirmed by NTS:


	4.2. Підозрюваний тип пристрою(їв) / Suspected Device Type (s):



	4.3. Заплановані методи розмінування згідно Національного Стандарту / Planned Clearance Method according NMAS: 

	☐	Розмінування вручну
	Manual clearance

	☐	ОРВБД
	BAC

	☐	Застосування кінологічних розрахунків МРС
	Application of cynological calculations of MDD

	☐	Розмінування з використанням машин і механізмів
	Demining using machines and mechanisms

	
4.4. Власні методи оператора / The operator's own methods

	☐	
	

	☐	
	

	☐	
	

	☐	
	

	☐	
	

	☐	
	

	☐	
	

	4.5. Пояснення до кожного методу розмінування / Explanation for each clearance method:




	4.6. Запланований тип детектора та калібрування (яка ціль або тестовий зразок буде використовуватись) / Planned Detector Type and calibration (what target or test piece will be used):  


	4.7. Запланована глибина розмінування з роз’ясненням / Planned Clearance Depth and explanation:   




	4.8. Опишіть будь-які, складнощі для проведення розмінування ділянки (окоп, ставок, великий камінь) / Describe any difficulties clearance areas (eg. Trench or pond or large rock):  




	4.9. План технічного обстеження/розмінування  / Technical Survey/clearance plan:





	4.10. Опишіть доступ до ділянки (включаючи напрямки та тип дорожнього покриття). / Describe access to the area (including directions and type of road surface)




	4.11. Опишіть розміщення контрольного пункту / Describe the Access to the site (include directions and type of road surface). Describe the location of the CP: 





	4.12. Опишіть як та де буде облаштована Базова лінія / Describe how and where the Baseline will be established: 
· 
· 
· 


	4.13. Опишіть ширину та напрямок проходів та необхідні безпечні відстані між демінерами / Describe the width and direction of clearance lanes and the required safety distance between deminers:
· 
· 
· 


	4.14. Опишіть як необхідно виконувати екскавації (пошарово чи стандартно) / Describe how excavations shall be conducted (incremental or standard):





	4.15. Інші коментарі / Other remarks














5. План підготував / Plan Prepared By:

	ПІБ/ Name: 
	


	Посада / Position
	
	Телефон:
Phone:
	

	Дата / Date: 
	
	Підпис / Signature:
	




6. План затверджено / Plan Approved By:

	ПІБ/ Name: 
	


	Посада / Position
	
	Телефон:
Phone:
	

	Дата / Date: 
	
	Підпис / Signature:
	




























	7. ПОПРАВКИ / AMENDMENTS:
(включаючи ПІБ, дату, підпис та детальні причини для внесення змін до плану операцій по розмінуванню) / (with Name, Date, Signature and detailed reason for change in clearance plan) 
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